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MderijkeGudh/ som tm barn Md
MO vm M' leder

DWWWWOchhielper them som tigh af hiertat
ther om beder;

Förlän tilthettawarck/o store GM
tinnad/

At klena pennan min / ma finna pa
titt rad.

Uag attest ar forstvag hurstulle iag kun fatta
Mwad obegripligt är en hemligt? och ratt statta

M oh ar fodt ett barn / En Son bad Gud och man;
. En fädan hemlighet man ey utgrunda kan.
Ky! nu ar Chxiflus född / det löffttt ar fullbordat
Nen ^bramjsin tyd / och David myckit fodrat:

Du Konung och Prophet ar han/ en HErranspräst;
Mil HMkens chra wy högst fira denna fast.

Man dr enfannerGud/ -somhafweraltfulbordat/
Wwad til tvär salighet war nödig Herrans Smorda;

En läkiare fom kan borttaga synda wee /
Nen sig til honym wetmed ddmiukt hierta tee.

Ned tkötta han wäl wet / i rättan tijd at tala /
Nch then bedröfwad är med alstdns tröst hugfwala;

Man harmen tunaa lärd bekommit: alt giort wäl/
My prisse wil hans §iamn af HMa hug och siäl.

T Himblar/Krmament nu frogder ehr och glädier
Mhl/Mne/Stiernor all/MWatn/Iordoch Wäder/

Dtäm in meh harpo-liud / stäm in med herda stan;
Ntäm in at lofwa Gud högt öfwer jorden all.

U stogar berg och dahl / i diur pa kverldsens runda
U foglar uti lust ehr frögder / och forundrer /

W LvAnZetii lius i mdrckcet är uptändt /
Aland ohsom Herren Gud tilfdrne ey wäl känt,

Oer



Mer huru Wrren GuMhe förra ahr bewarat
Mn Kyrcka ibland storm / bland buller uthMfchra:

Wr hur wärfiend karck/nedflagm ar med hast
KilOrd; och huru wij an sta i Gudi fast.

Mdrlän / v store Gud /ttn nad war Konung kiära
Uch gif i thetta ahr hwad hiertat hans begiärer; ,

Mielphonom nufomfdrrsinowän dämpa ned /
Uch fdra til osi hem then hugneliga fred.

A trdsterijke Gud hör til hwad iag har talar / -

Tu som bedrdfwade bäst tröstar ochhugswalarul
Rat af tin halsio brun upwalla ymnig tröst /
Mom hiertat glader / och som frdgdar alt wärt brösta

Reril Gudzfruchmn san / m anckors man och fader/
Uch styrck then i sm sorg/ i tig är altijd gladerr
Mif Hemes höga nad ett frdgdefult nytt ähr/
AU/ af ttn milda hand hon dagelig hägn fär r

Odrbytiglädieny des förre sorger mänga r
Oät altijd i des Giäl en forstnak af the länga

Uch rätta frögdeähr sig finna/ at med skiäl
ma- M! hur WKrm

yiör alt wa'l.>
Detar nu önffan min söm ddmiukt iag begiärer
Urs ^ade wal uptar / mer kan iag ey fdrchra r

Men lemnar desia vrdttl flut för mycket godt
NfEders höga Md iag alnjd hafiver fätt:

Dom regntt droppar har / fom bergen härda stenar/
Nom fiskar diupa Gidn/ som stogen trän och grenars

Mtzrlän/ Gud/ himmels näd / sä mänga glädte dar/
Alls Hon bekommerMd söm ingen ända har r
'

,. ddmwkeltzast stamstält
Lrico LrMssäro ^er.^


